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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. (3.34)-DP-284/2021
PIRKIMO Nr. 536130

Klaipéda 2021 m. geguzés 26 d.
V3] RESPUBLIKINE KLAIPEDOS LIGONINE (toliau — Pirkéjas), juridinio asmens kodas
191340088, adresas: S. Néries g. 3, LT-92231 Klaipéda, tel. (8 46) 41 07 11, faks. (8 46) 41 07 16,
el. pastas info@kal.lt, a.s. LT 814010042300628822 Luminor bank AS, atstovaujama direktoriaus
pavaduotojo, laikinai vykdangio direktoriaus funkcijas Zigmo Juzumo, veikiancio pagal jstatus,
1r
UAB Iraklita (toliau — Pardavéjas), registracijos adresas: Respublikos 38, LT-35173, Panevézys,
veiklos adresas Daugpilio 21, LT-48199, Kaunas tel. 861033905, imonés kodas 148521640, a/s
LT327300010078565600 SWEDBANK AB, atstovaujama direktoriaus Giedriaus Azelio, veikianc¢io
pagal istatus — kita $alis, §
toliau Pirkéjas ir Pardavéjas kiekvienas atskirai gali bati vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,
atsizvelgdami j tai, kad 2021m. kovo 18 d. Pirkéjas paskelbé atvira konkursa ,,Dezinfekcinés
priemonés“ pirkimo numeris 536130 (toliau — Pirkimas), o Pardavéjas 2021 m. balandzio 16 d.
pateike pasitilyma ir buvo pripaZintas Pirkimo laimétoju,
sudaré §ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje
i§vardyty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, bei su jomis susijusias
paslaugas (toliau — Prekés), kuriy detalus apraSymas, asortimentas, kokybé, maksimalis kiekiai,
apimtys, techniné dokumentacija nustatyti Sutarties 1 priede ,,Prekiy sgraSas ir jkainiai” ir Sutarties
2 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje
nustatytomis sglygomis priimti Prekes ir apmokéti uz jas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir
terminais.

1.2. Jei Prekés gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyto modelio Prekiy ir Pardavéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo ra$tg ar nuoroda j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija,
Pardavejas gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio Preke nei nurodyta Sutartyje,
atitinkan¢iag Techninés specifikacijos reikalavimus ir ne prastesnés, nei Pardavéjo pasitilyme
nurodytos kokybés. Jei gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty ir Techning specifikacija
atitinkan¢iy Prekiy ir Pardavéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinant] gamintojo raStg ar nuoroda i
gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Pardavéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo Preke
nei nurodyta Sutartyje, atitinkanéia Techninés specifikacijos reikalavimus ir ne prastesnés, nei
Sutartyje nurodytos kokybés. Sios Prekés turi biiti pristatytos uZ ne didesne nei Sutartyje nurodyta
kaing:

1.3. Norédamas pasinaudoti Sutarties 1.2 punktu, Pardavéjas turi rastu kreiptis j Pirkéjg ir gauti jo
raSytin] sutikimg. RaSte Pardavéjas praneSa Pirkéjui apie ketinima keisti Preke, pateikdamas ta
ketinima pagrindZian¢ius dokumentus (pvz., gamintojo rastg ar pan.) bei Prekés Technine
specifikacija, kuri turi biiti pateikta tokios pat formos bei apimties kaip ir Pirkimo metu ir ne
prastesnés, nei Sutartyje nurodytos kokybés. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raSytinis Saliy
susitarimas del Sutarties sglygy keitimo.

1.4. Prekes turi atitikti Pardavéjo Pirkimo metu Pirkéjui pateiktus Prekiy pavyzdZius, kai Pirkimo
metu buvo vertinami Prekiy pavyzdZiai.

|2. Atsakingi asmenys ir bendravimas ]
2.1. Pardaveéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymg Giedrius AZelis, tel. +37061033905, el.
pastas giedrius@chemi-pharm.com.

2.2. Pirkéjo atstovai, atsakingi:

2.2.1. uz Sutarties vykdyma Infekcijy kontrolés specialisté Eglé Blinstrubyté, mob. tel. 867344095,
el. paStas infekciju. kontrole@kal.lt, jos nesant, j3 pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas;
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2.2.2. uz Sutarties paskelbima pagal Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas vie§yjy pirkimy specialisté-teisininké Daina Kugiené, jos nesant, ja pavaduojantis
Pirkejo darbuotojas;

2.2.3. uz Sutarties pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86
straipsnio 9 dalies nuostatas teisininké Renata BauZiené, jos nesant, ja pavaduojantis Pirkéjo
darbuotojas.

2.3. Pirkéjo elektroninio paSto adresas, kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siun¢iami Pardavéjo
prane$imai ir (ar) praSymai Pirkéjui, yra: infekciju. kontrole@kal. It

2.4. Pardavéjo elektroninis pasto adresas, kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Pirkéjo
praneSimai ir (ar) praSymai Pardavéjui, yra: giedrius@chemi-pharm.com

2.5. Pirkéjas uzsakymus teikia: giedrius@chemi-pharm.com. tel 8610339035.

2.6. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos vykdymo
turi biti jforminama rastu lietuviy kalba ir siun¢iama pastu arba jteikiama asmeniSkai Sutartyje
nurodytais adresais arba §iame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais, iSskyrus
pridétinés vertés mokescio saskaitas-faktiiras ar sgskaitas-faktiiras (toliau — sgskaita).

2.7. Salys jsipareigoja nedelsiant prane$ti viena kitai ra$tu apie Sutartyje nurodyty adresy ir Siame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio paSto adresy pasikeitima. Jei
Salis rastu pranesa kitg adresg, nuo to momento pranesimai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu.
?alis, tinkamai nepraneSusi apie $iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos
Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.8. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rasti¥ka prane$imag gavimo terminas, siuntéjas prane$ime turi nurodyti reikalavimag
patvirtinti rastiSko prane§imo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo
prane§imo gavimui uZtikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos
gavimo faktg.

JS. Kaina

3.1. Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio su perZilira kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 4
skyriuje ,,Kainos perzitira®.
3.2. Pradiné sutarties verté yra 8344,00 Eur (astuoni tikstanciai trys Simtai keturiasdesSimt keturi
eurai ir 00 euro centy) be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

PVM: 417,20 Eur (keturi Simtai septyniolika eury ir dvideSimt euro centy).

Maksimali sutarties verté (Sutarties verté + PVM): 8 761,20 Eur (astuoni tikstanciai septyni
Simtai SeSiasdeSimt vienas euras ir dvideSimt euro centy).
3.3. Prekiy jkainiai ir maksimaliis Prekiy kiekiai nurodyti Sutarties 1 priede ,.Prekiy sgrasas ir
tkainiai”. Numatoma Prekiy kiekiy galima paklaida - 30%.
3.4. T Sutarties jkainius jskai¢iuoti visi mokes¢iai bei visos kitos Pardavéjo patirtos ir (ar) galimos
patirti tiesioginés ir netiesioginés i$laidos ir mokes¢iai, susije su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet
neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai techninéje specifikacijoje aiskiai nurodyta, kad tam tikros
konkrecios i§laidos neturi biti jskai¢iuotos j Sutarties kaing):
3.4.1. transportavimo i§laidas;
3.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, ifkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;
3.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias ilaidas;
3.4.4. naudojimo ir (ar) priezitros instrukcijy, medZiagos saugos duomeny lapy, biocidy registracijos
ar autorizacijos liudijima, nepriklausomos laboratorijos tyrimy duomeny dokumenty, numatyty
Techninégje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;
3.4.5. elektroniniy sgskaity teikimo i$laidos.
3.5. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Pardavéjas neturéjo tam tikry i$laidy jtraukti j
kaing, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprastg ir (ar) Techninéje specifikacijoje
nurodyta paskirt] nepatirdamas papildomy islaidy.
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3.6. Esant poreikiui, Pirkéjas gali isigyti Sutarties 1 priede ,,Prekiy sgrasas ir jkainiai” nenurodyty,
tadiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirsijant 10 procenty pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Sutarties 3.2 punkte. UZ Sutarties 1 priede ,,Prekiy sara$as ir jkainiai” nenurodytas, ta¢iau su Sutarties
objektu susijusias prekes bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo dieng Pardavéjo kataloge ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojanCiomis $iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Pardavéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis.

|4. Kainos perziiira

4.1. Prekiy jkainio perZiiira galima §iais atvejais:

4.1.1. pasikeitus PVM tarifui. Uz Prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma
taikant saskaitos i§ra§ymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas
keiCiasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar
atsiranda pareiga ji mokéti dél nuo Pardavéjo priklausanéiy aplinkybiy, pavyzdZiui, pasikeifia jo
veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus poky¢ius Pardavéjas turi jvertinti teikdamas
Pasifilyma ir tokiu atveju jkainis su PVM nebus keiéiamas. Dél kity nei PVM mokes¢iy pasikeitimo,
ikainiai nebus perskai¢iuojami ir kei¢iami.

4.1.2. kai tai priklauso nuo galimy teisés akty pokyciy, tiesiogiai jtakojanéiy Sutarties ikainiy
perzitira.

4.1.3. Sutarties jkainis gali bliti perzilirimas ne anks¢iau kaip po 12 mén. nuo sutarties sudarymo
momento kiekvieny mety kovo 1 d., jeigu kainy pokytis, lyginant einamyjy mety sausio ménesio
kainas su praéjusiy mety sausio ménesio kainomis, yra didesnis arba mazesnis kaip 10 procenty.
4.2. Pardavéjas, inicijuodamas jkainiy perzilirg 4.1.1, 4.1.2 papunk¢iuose nustatytais atvejais turi
raStu pateikti pasililymg dél jkainiy perZitiros, kartu su atliktais skai¢iavimais ir pateikti jrodancius
dokumentus ar nuorodas i oficialius Saltinius, pagrindZianéius, jog atsirado Sutartyje nustatytos
salygos, leidZiancios perskaiCiuoti Sutarties jkainius. Pirkéjas pasilieka teis¢ pats inicijuoti ikainiy
perzilra tokia pacia tvarka, kokia numatyta Pardavéjui. Aplinkybés, dél kuriy inicijuojama jkainiy
perZiiira, turi bti tokios, kurios paaiskéjo tik po pasitlymy pateikimo termino Pirkime pabaigos.
4.3. Sutarties Salis, inicijuojanti Sutarties fiksuoto jkainio perzilira Sutarties 4.1.3. papunktyje
nustatytu atveju, turi pateikti Lietuvos statistikos departamento ar kitos oficialios institucijos iSduotg
dokumenty (originalg arba Pardavéjo para$u ir antspaudu patvirtintg kopijg), patvirtinantj panasiy
prekiy jkainio lygio pokyti.

4.4. Perskaitiuotas Prekiy jkainis jforminamas Saliy pasira$omu susitarimu, kuris tampa neatsiejama
Sutarties dalimi. Perskai¢iuotas Prekiy jkainis taikomas toms Prekéms, kurios bus teikiamos po Saliy
pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

IS. Apmokéjimo salygos
5.1. Pardavéjas gali pateikti Pirkéjui saskaitg ir/arba perdavimo-priémimo dokumentg ne anksciau,
nei pristato Prekes. Uz laiku pristatytas kokybiskas, Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkan&ias
Prekes Pirkéjas sumoka Pardavéjui bankiniu pavedimu per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos
gavimo dienos | Pardavéjo nurodyta saskaita:

Sgskaitos Nr. a/s LT327300010078565600.

Bankas SWEDBANK AB.
5.2. UZ Prekes mokama eurais. Saskaitoje Pardavéjas privalo nurodyti Sutarties numerj ir data.
5.3. Pardavéjas saskaitas privalo teikti tik elektroniniu budu. Elektroninés sgskaitos, atitinkan&ios
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity
faktliry standartg ir sintaksiy sara§o paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas),
teikiamos Pardavéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E.
sgskaita“ priemonémis (svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Pirkéjas elektronines
saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis.
5.4. Pardavéjas sgskaita papildomai gali pateikti Pirkéjo atsakingam asmeniui elektroniniu pastu
laima.kneitiene@kal.lt




5.5. Pirkéjas turi teise neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Pardavéjas iStaisys trikumus jeigu:

5.5.1. saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;
5.5.2. saskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;

5.5.3. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.5.4. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.6. Jeigu Pardavéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Pirkéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Pardavéjo ir subtiekéjo gali biiti pasira¥oma tridalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis,
kurioje apra§oma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo Sutarties pasira$§ymo (jei yra Zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo
pasitelkimg i§ Pardavéjo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, ra$tu pateikia Pirkéjui praSyma ir
Pardavéjo sutikima dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas,
tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali buti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus
gincui tarp Pardavéjo ir subtiekéjo, jie ginCus sprendZia savaranki$kai, Pirkéjui nedalyvaujant.
Subtiekéjui iSmokeéty sumy dydZziu yra mazinamos Pardavéjui mokétinos sumos.

6. Prievoliy jvykdymo uztikrinimas I
6.1. Prievoliy jvykdymo uztikrinimo biidai — netesybos (delspinigiai ir baudos):

6.1.1. jeigu Pardavejas véluoja pristatyti Prekes Sutartyje nustatytais terminais, Pirkéjui pareikalavus,
Pardavéjas moka Pirkéjui 30 % be PVM dydzio bauda nuo laiku nepristatyty Prekiy kainos;

6.1.2. jei paaiskéja, kad pagal Sutart] pateiktos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés ir (arba)
komplektisSkumo reikalavimy arba paai$kéja, kad Pardavéjas apie Prekiy kokybés ir (arba)
komplektiSkumo atitiktj Pirkéjo nustatytiems reikalavimams pateiké melaginga informacija, kurig
Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ Prekes graZinti
Pardavéjui. Pardavéjas privalo savo sgskaita atsiimti parduotas Prekes, grazinti Pirkéjui sumokétas
uZ nekokybiskas Prekes pinigy sumas ir sumokéti 30 % be PVM dydzio baudg nuo grazinty
nekokybisky Prekiy kainos.

6.1.3. Jei Pardavéjas nesilaiko Sutarties 9.2 punkte nustatyty terminy, Pirkéjui pareikalavus,
Pardavéjas moka Pirkéjui 30 % be PVM dydzio baudg nuo laiku nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy
kainos;

6.1.4. Nutraukus Sutartj 15.2 punkte nurodytais pagrindais (iSskyrus 15.2.3 papunktyje numatytu
atveju), Pardavéjas per Sutarties 15.7 punkte nurodytg terming privalo sumokeéti Pirkéjui 20 %
Sutarties vertés be PVM dydzio bauds.

6.1.5. Jei Pirkéjas véluoja sumoketi Pardavéjui priklausanéias sumas Sutartyje nustatytais terminais,
Pardavéjui pareikalavus, Pirkéjas moka Pardavéjui 0,02% delspinigius nuo neapmokétos saskaitos
dydzio, uz kiekvieng uzdelsta diena;

6.2. Pardavéjui pagal Sutartj priskaiCiuotos baudos ir (ar) delspinigiai gali bati i§skai¢iuojami i§
Pirkéjo mokeétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Pardavéjui, kad patyré nuostoliy.

|l §aliq isipareigojimai

7.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi Sioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylandias i§ $ios Sutarties esmés teises,
pareigas bei atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2. Pardavéjas jsipareigoja:

7.2.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treCiajai 3aliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutartyje. Pardavéjas gali pasitelkti subtiekéjus tik Sutartyje nustatyta
tvarka.

7.2.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes i vieta, atlikti kitus
isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy trikumy
Salinima.

7.2.3. pristatyti Prekes, atitinkan¢ias Techninéje specifikacijoje ir Prekiy bukle, uztikrinant atitiktj
tokios riisies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;
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7.2.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne
visa apimtimi;

7.2.5. laikytis visy galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai jy
laikytysi. Pardavéjas garantuoja Pirkéjui patirty i8laidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei Pardavéjas ar
jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui blity pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie§ Pirkéja;

7.2.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepaZeis jokiy treCiyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius del
bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licenciju,
bréZiniy, modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, i§skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda del
Pirkéjo kaltés, o taip pat sumokeéti visus su tuo sietinus mokeséius ir (arba) galimas baudas ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.2.7. Pirkéjui papraSius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatytg terming, kuris negali biiti trumpesnis
nei 5 darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacijg apie Sutarties vykdyma: pateikti Prekiy tiekimo
ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildomg su Prekiy
teikimu susijusig informacija;

7.2.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.
7.3. Pirkéjas jsipareigoja:

7.3.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms
taitkomus kitus kokybés reikalavimus;

7.3.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis salygomis pasirasyti
Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.3.3. sumokeéti uz pristatytas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.3.4. bendradarbiauti, suteikti Pardavéjui visa turimg informacija ir (ar) dokumentus, bitinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.3.5. teikti atsakymus j Pardavéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.3.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose teisés aktuose.

[8. Prekiy pristatymo vieta, tiekimo ir priémimo tvarka, vélavimas

8.1. Pardavé¢jas privalo Prekes pristatyti j Pirkéjo Vaistine, adresu S. Néries g. 3, Klaipéda.

8.2. Prekes Pardavéjas pristato Pirkéjo nurodytu adresu ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo radytinio
uzsakymo pateikimo dienos. UZsakymai pateikiami Sutarties 2 skyriuje* Atsakingi asmenys ir
bendravimas® nurodytomis priemonémis.

8.3. Prekes Pirkéjas priima tik darbo dienomis nuo 8.00 iki 15.00 (penktadieniais ir prie§§ventinémis
dienomis iki 14.00) val. (12.00-12.45 piety pertrauka).

8.4. Prekés pradedamos tiekti nuo sutarties jsigaliojimo dienos ir tiekiamos ne ilgiau kaip 12 ménesiy.
8.5. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo dokumentu, kuris
pasiraSomas Pardavéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu Prekés su visais jy priklausiniais, priedais ar
dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Priémes Prekes, Pirkéjas jsipareigoja patikrinti jy
kiekj, kokybe ir komplekti§kuma, o Prekiy, kuriy kiekio, kokybés ir (ar) komplektiskumo nejmanoma
patikrinti Prekiy priémimo metu, Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 darbo dieny pasiradyti Prekiy
priémimo-perdavimo dokumenta arba atmesti Pardavéjo praSyma pasirayti Prekiy priémimo-
perdavimo dokumenta, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Pardavéjas
privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo dokumentas biity pasiraytas.

8.6. Prekiy pristatymo ir perdavimo data yra Prekiy perdavimo-priémimo dokumento pasira$ymo
diena. Perdavus Prekes Pirkéjui, visos tolesnés Prekiy laikymo ilaidos tenka Pirkéjui.

8.7. Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Pardavéjas kartu su Prekémis turi pateikti
Pirkéjui naudojimo ir priezidros instrukcijas lietuviy kalba, kuriose biity detaliai apradyta, kaip
naudoti, priZitiréti bet kurias Prekes. Kol §ios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad
pateiktos ne visos Prekés.

8.8. Pirkéjas turi teise patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po priémimo, prie§
apmokeédamas uZ jas, per kuo trumpiausia jmanoma terming. Pardavéjas, i§ anksto informaves
Pirkéja, turi teise dalyvauti Prekiy patikrinime. Pardavéjas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo
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patikrinime iSlaidas (atvykimo j patikrinimg ir kt.). Pirkéjas turi teis¢ reikalauti, kad Pardavéjas
atlyginty patikrinimo i$laidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka joms keliamy
reikalavimy.

8.9. Pirkejo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uZ jas nepanaikina Pardavéjo
atsakomybés dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy nuosavybés
teisés peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkéjas, per protinga
laikg, po to, kai neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti Pardavéjui ir
nurodyti, kokiy reikalavimy Prekés neatitinka.

8.10. Jeigu Pardavéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad negalés
laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima ir kokia
itakg tai turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Pardavéjo Prekiy pristatymu,
Pardavéjas turi informuoti koks yra realus Prekiy pristatymo terminas.

8.11. Jeigu Prekéms privalo biiti parengta tam tikra dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai
ir pan., vélavimas atlikti §iuos veiksmus, laikomas Prekiy pristatymo vélavimu.

8.12. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavimg yra taikomos prievoliy jvykdymo uZtikrinimo priemonés,
nustatytos Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas®.

i9. Prekiy kokybé, garantija l
9.1. Pardavéjas garantuoja, kad:

9.1.1. bus tiekiamos kokybiskos, naujos, be defekty, be paslépty triikumy, saugios ir jprastam tokio
pobiidZio Prekiy naudojimui tinkamos Prekés, atitinkan&ios Techniné specifikacijoje, Sutarties
salygose nustatytus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy modelius ar aprasymus, dydj ir (ar) svorj
bei daikty kokybeg nustatan¢iy dokumenty reikalavimus, teisés aktais nustatytus kokybés ir saugumo
reikalavimus ir turi tas savybes, kuriy Pirkéjas galéjo protingai tikétis, t. y. kurios biitinos Prekéms,
kad jas buty galima naudoti pagal jprastine ar specialig paskirtj. Pasikeitus Prekiy kokybe
reglamentuojantiems teisés aktams, jy pakeitimai ir (ar) papildymai galioja Sutar¢iai be atskiro Saliy
susitarimo.

9.1.2. Prekés tiekiamos originalioje nepaZeistoje pakuotéje, Prekiy Zenklinimas, jpakavimas,
gabenimas atitinka teisés akty nustatytus reikalavimus.

9.2. PaaiSkéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy triikumams ar jei jos neatitiks Sutartyje nustatyty
reikalavimy, Pardavéjas privalo per 5 darbo dienas nuo prane$imo iSsiuntimo Pardavéjui dienos,
paSalinti, iStaisyti nustatytus trikumus arba pakeisti Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkan&ias
Prekes atitinkan¢iomis Sutartyje nustatytus reikalavimus.

9.3. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Pardavéjas jas pakeité naujomis Prekémis arba pasalino
arba iStaisé nustatytus trikumus, Pardavéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimu susijusias islaidas
(netinkamy Prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo i$laidas, jei
tokiy bus.

9.4. Kai Prekéms taikomas tinkamumo naudoti terminas, Prekes Pardavéjas privalo perduoti Pirkéjui
taip, kad Pirkéjas turéty realia galimybe panaudoti jas iki jy tinkamumo naudoti termino pabaigos,
t.y. Prekiy pristatymo Pirkéjui diena toks terminas turi biti ne maZesnis kaip 70 % viso prekés
tinkamumo naudoti termino.

[10. Subtiekimas |
10.1. Pardavéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

10.2. Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasitilyti ir (ar) kvalifikacinius
reikalavimus atitinkantys subtiekéjai. Pardavéjas yra atsakingas uz subtiekéjy vykdoma Sutarties dalj,
lyg ja vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

10.3. Pardavéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks 3iuos subtiekéjus:

10.3.1. I§vardijami Zinomi subtiekéjai: ---------------

10.4. Pardavéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pa51telkt1 naujus, Sutartyje nenurodytus subtlekejus
Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip
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pat reikalauja, kad Pardavéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

10.5. Pardavéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais
atvejais ir tvarka, gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

10.6. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje, pakeitima, rastu
nurodydamas tokio keitimo motyvus. y

10.7. Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitimg iniciuojanti Salis turi
radtu kreiptis j kita Salj ir gauti jos ragytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau,
kaip per 5 darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teis¢ nesutikti su subtiekéjo pakeitimu kitais nei
Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

10.8. Subtiekéjas, kurio pajégumais Pardavéjas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik §iais atvejais:

10.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

10.8.2. kai subtiekéjas dél objektyviy prieZaséiy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
isipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su Pardavéju ir pan.) nebegali vykdyti visu ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

10.9. Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, arba Pardavéjas rémeési subtiekéjo pajégumais, kad
atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, keifiamas ar naujai
pasitelkiamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.
Pardavéjas privalo pateikti naujo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj ir paSalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinan¢ius dokumentus. Naujas subtiekéjas turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo dokumentuose,
nurodytg kvalifikacijg. Jeigu subtiekéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent viena
Pirkimo dokumentuose nustatyta paalinimo pagrinda (jei taikoma), Pirkéjas reikalauja, kad
Pardavéjas pakeisty minéta subtiekéjg reikalavimus atitinkanéiu subtiekéju.

10.10. Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu sudaro
susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas
subtiekéjas gali pradéti vykdyti jiems Pardavéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutart] ne anksciau,
nei bus pasiraSytas §is susitarimas.

11. Sutarties galiojimas, sustabdymas

11.1. Sutartis jsigalioja nuo jos sudarymo dienos ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimuy
ivykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau kaip 13 ménesiy.
11.2. Sutarties vykdymas stabdomas $iais atvejais:
11.2.1. esant Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo
atsakomybés® numatytoms aplinkybéms — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo klifities
atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo prane§imo momento ir atnaujinami
kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
11.2.2. esant nuo Pirkéjo nepriklausanéiy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy. Pirkéjas
turi teis¢ reikalauti sustabdyti Prekiy pristatymg (jskaitant instaliavima, diegimg, personalo
apmokyma ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Pardavejui del
tokio sustabdymo kilusiy Pardavéjo i§laidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90
dieny, Pardavéjas turi teise nutraukti Sutartj.
11.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojandia, — kad baty
galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties,
galiojancio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél Saliy veikimo ar
neveikimo;
11.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy ivykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant j Saliy
gebéjima toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 ménesiams
— i kitos Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties
vykdyma, neivykdytos prievolés privalo buti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy
ivykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.
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11.4. Pardavéjui jokios papildomos i§laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra
biitinas: dél Pardavéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél nuo Pirkéjo nepriklausandiy aplinkybiy,
dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar
tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik $i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy
ar neveikimo.

11.5. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties salygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos ios
Sutarties salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba
turi i8likti galioti, kad buity visiskai jvykdyta $i Sutartis.

11.6. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

12.1. Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés $iais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo* patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Pardavéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos
jégos aplinkybémis, remtis Sia salyga Pardavéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito
subtiekéjo nepatirdamas nepagristy islaidy;

12.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sagjungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys
neturéjo teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

12.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo praneti kitai Saliai rastu apie $iame Sutarties
skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Biitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti
isipareigojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie
ja néra laiku pranesta — nuo prane$imo momento.

‘13 Taikoma teisé ir gin¢y sprendimo tvarka

13:1. Salys vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi §ia Sutartimi. Sutaréiai, i§ jos
kylantiems Saliy santykiams bei jy ai$kinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

13.2. Vykdant Sutartj turi biiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy
plrklmu istatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio prieStaravimai ir nesutarimai sprendZiami derybomis tarp Saliy. Priestaravimai
ir nesutarimai, kuriy nepavyksta i§spresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny, sprendZiami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta.

14. Sutarties keitimas |
14.1. Sutarties salygos gali buti kei¢iamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis bei Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis.
14.2. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu pakeitimo sglygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiSkai suformuluotos Sutartyje.
14.3. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastika praSyma keisti Sutarties
salygas bei dokumentus, pagrindZian¢ius praS§yme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus,
ar ju kopijas. | pateikta praSymg pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per
5 darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama. Salims
tarpusavyje susitarus del Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu.
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14.4. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir
galioja, jeigu jie yra sudaryti radtu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy para3ais.

|15. Sutarties nutraukimas

15.1. Sutartis gali buti nutraukta:

15.1.1. rastigku Saliy susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje “Atsakomybés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés” nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 ménesius nuo pranesimo
apie jas gavimo dienos;

15.1.3. jeigu per 30 kalendoriniy dieny nuo pranesimo apie Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybes pagal
sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés“ nustatytos aplinkybes gavimo Salims
nepavyksta susitarti dél reikalingy imtis veiksmuy, bet kuri Salis gali vienaSaliSkai, nesikreipiant
teisma, nutraukti Sutartj ra§tu pranesusi kitai Saliai prie§ 14 kalendoriniy dieny.

15.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaiskéjo, kad Pardavéjas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal VieSyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnio 1 dalj ar del kity Pirkime nustatyty pasalinimo pagrindy;

15.2.2. paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo biti sudaryta pirkimo Sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

15.2.3. Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo @iking veikla arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.4. Pardavéjas Sutarties nejvykdo ar netinkamai jvykdo ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas
pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. bei Sutarties 17.1 punkto nuostatas;

15.2.5. Paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Pardavéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar)
pristatyti Prekiy ir Pardavéjas negali pateikti pagristy irodymuy, kad Sutart] ivykdys tinkamai.

15.3. Pardavéjas, gaves praneSimg i§ Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig 15.2 punkte
numatyty salyguy, turi teise pateikti Pirkéjui rasytinius paaiskinimus per 3 darbo dienas nuo pranesimo
1§ Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Pardavéjo kaltés, turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ispé€jegs apie tai
Pardavéja ne véliau kaip prie§ 30 kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Pardavéjas jau pradejo jg
vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Pardavéjui uZ iki Sutarties nutraukimo pristatytas
Prekes ir Pardavéjas neturi teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

15.5. Sutartj nutraukus dél Pardavéjo kaltés, Pardavéjas neturi teisés i kokiy nors patirty nuostoliy ar
Zalos kompensacija.

15.6. Pardavejas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj jeigu:

15.6.1. Pirkéjas ne dél Pardavéjo kaltés véluoja atlikti mokeéjima daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny
ir jeigu Pardavéjas apie vélavima pries tai rastu pranesé Pirkéjui;

15.6.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 dieny.

15.7. Nutraukus Sutartj 15.2 punkte nurodytais pagrindais (iSskyrus 15.2.3 papunktyje numatytu
atveju), Pardavéjas privalo per 7 kalendorines dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos sumokeéti
Sutarties 6.1.4 papunktyje nustatytg bauda.

15.8. Salis, ketinanti vienaaliskai nutraukti Sutartj dél kitos Salies kaltés, prie¥ 14 kalendoriniy dieny
ra$tu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 kalendoriniy dieny terming
praneSime nurodytiems trikumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per prane§ime nurodyts terming
nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

| 16. Konfidencialumo jsipareigojimai

16.1. Salys jsipareigoja vykdant Sutart] visg gauta informacijg naudoti tik su Sutartimi prisiimty
isipareigojimy vykdymu, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutart] laikoma visa
vykdant Sutartj gauta ir (ar) suZinota informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan.
Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribota laika po jo. Salis, pazeidusi




Siame Sutarties papunktyje nustatytus ipareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius.
Sio punkto paZeidimu nebus laikoma atvejai, kai $ia informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis
privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti vieSai.

16.2. Sutarties Salys jsipareigoja asmens duomenis tvarkyti teisétai, sgZiningai ir skaidriai tik Sios
Sutarties vykdymo tikslais vadovaujantis Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu, Lietuvos
Respublikos asmens duomeny apsaugos jstatymu bei kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens
duomeny apsauga.

17. Sutarties esminiai pazeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trikumais

17.1. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

17.1.1. Pardavéjas nepristato Prekiy per Sutartyje nurodyta terming ir papildomai nustatyta laika;
17.1.2. Pardavéjas pakei¢ia Sutariai vykdyti pasitelktus subtiekéjus arba pasitelkia naujus
nesilaikydamas Sutartyje nustatytos tvarkos;

17.1.3. Pardavejas pazeidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo;

17.1.4. Pardavéjas siekia padidinti Sutarties kaing (t.y. nevykdo Sutarties uz Sutartyje nustatyta
kaing);

17.1.5. Pirkéjas praleidzia Sutartyje nurodyta mokeéjimo terming daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny.
17.2. Bus laikoma, kad Pardavéjas vykdé Sutartj su dideliais trikumais, jeigu:

17.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes, t.y. pristato jas tik per papildomai suteikta terming;
17.2.2. Pardavéjas pateikia netinkamos kokybés Prekes, neatitinkan¢ias Techninéje specifikacijoje
nustatyty reikalavimy ir nepasalina, nei$taiso Prekiy trikumy arba nepakeidia Sutartyje nustatyty
reikalavimy neatitinkanciy Prekiy atitinkanéiomis Sutartyje nustatytus reikalavimus savo saskaita per
Sutartyje nurodytg terming;

17.2.3. jeigu Pirkéjas turés patirti papildomy, Sutartyje nenurodyty kaip nejtrauktiny j kaing, i§laidy;
17.2.4. jei Pardavéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ar paZeisty
treCiyjy asmeny teises ir dél to Pirkéjui biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai prie§ Pirkéja, o Pardavéjas nekompensuoty dél to Pirkéjo patirty islaidy;

17.2.5. jei Pardavéjas paZeidzia garantinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais.

17.3. Bus laikoma, kad Pardavéjas vykdé Sutartj su nuolatiniais tritkumais, jeigu:

17.3.1. Pardavéjas pazeidZia garantinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais daugiau kaip
tris kartus;

17.3.2. Pardavéjas daugiau nei vieng karta véluoja pristatyti Prekes.

|18. Sutarties nejvykdymas ar netinkamas vykdymas ‘
18.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 10 dieny Centrinéje vie$yjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau
— CVP IS) skelbia informacija apie Sutarties nejvykdymg ar netinkamai ja jvykdZiusj Pardavéja: kai:
18.1.1. Sutartis nutraukta dél esminio pirkimo Sutarties paZeidimo arba priimtas Pirkéjo sprendimas,
kad Pardavéjas pirkimo Sutartyje nustatyta esmine pirkimo Sutarties salygg vykdeé su dideliais arba
nuolatiniais trilkumais ir dél to Pirkéjas pritaiké Sutartyje nustatyta sankcija;

18.1.2. priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas Pirkéjo reikalavimas atlyginti nuostolius,
patirtus del to, kad Pardavéjas Sutartyje nustatyta esmine pirkimo Sutarties salygg vykde su dideliais
arba nuolatiniais trikumais.

18.2. Pirkéjas CVP IS paskelbes Siame Sutarties skyriuje nurodytg informacija, nedelsdamas, tadiau
ne veéliau kaip per 3 darbo dienas, apie tai informuoja Pardavéja.

19. Baigiamosios nuostatos

19.1. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasiraSomi lietuviy kalba, dviem
vienodg juriding galig turiniais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

19:2, Sutart; Salys sudaré savanoriskai, laisva valia.

19.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai
treCiajai Saliai be i$ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

19.4. Salys, pasirasydamos Sutart], patvirtina, kad jg perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémeé
Jja kaip atitinkanéig jy tikslus.
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19.5. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek
imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

19.6. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

20. Sutarties priedai

20.1. Sutartis turi priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
20.1.1. 1 priedas ,,Prekiy saraSas ir jkainiai®;
20.1.2. 2 priedas ,,Techniné specifikacija®.

21. Saliy parasai

Pirkéjas Pardavéjas
V3] Respublikiné Klaipédos ligoniné UAB Iraklita
Direktoriaus pavaduotojas, Direktorius
laikinai vykdantis direkgoriaus funkcuas Giedrius AZelis

Zigmas Juzumas

Private limited
liability company

T510ji buhaitere
a Kneitiena




PREKIU SARASAS IR JKAINIAI

1 priedas

prie 2021 m. geguZés 26 d. d. vieSojo pirkimo—pardavimo
sutarties Nr. (3.34)-DP-284/2021

Pirkimo 1 mato | Suma |
: !r, m_ T Maksimalus vnt, Eur PVM Suma Pakuotés
objekto Pirkimo j I - i U
dalioe biekta Mato vnt. 12 mén. ikainis be tarifas | Eursu | Kaina, Eur
a0 it b kiekiai | Eurbe | PVM | 5% | PVYM* | bePVM
. PYM* x
3. Priemonés (servetélés) pavirsiy greitai dezinfekcijai:
Servetélés
nedideliy
pavirsiy
greitai
31, | dezinfeReljal | oons 140000 | 0,0246 | 3444 | 172,20 | 3616,20 2,46
impregnuotos
alkoholiais
Chemisept
wipes MD
N100
Servetélés
nedideliy
pavirsiy
greitai
dezinfekcijai,
3 | lmpregouotos | .. . .cele 200 000 0,0245 | 4900 | 245 5145 2,45
alkoholiais
(papildymas)
Chemisept
wipes MD
papildymas
NI100
Bendra pirkimo objekto dalies kaina Eur be PVM: 8344,00
PVM tarifas 5 % ir suma Eur: 417,20
Bendra pirkimo objekto dalies kaina Eur su PVM: 8761,20
Pirkéjas Pardavéjas
V3I Respublikiné Klaipédos ligoniné UAB Iraklita
Direktoriaus pavaduotojas,~ A Direktorius
laikinai vykdantis dlrek‘tonaus funkcuas Giedrius AZelis

Zigmas Juzumas )\

Laima Ki
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Vvriausioji buhalteré
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